2 TIMOTEO 1:1 i 2 TIMOTEO 1:7

A%TEG* TEUN?: MA?)YI® I“‘A“SAG*
PA32 T2CON?3 TI*MO3TE??

A*sag* Pa’? i*con?3 Ti®mo3te®?

1Tnia4, Pa3?, lang**~* a%hei® joh*3 cua® ta' quieh?
Jesucristo con*juah* heih** quieh® Jon*dai?,
jian® con4uah* jau?® quieh'i® i‘a‘cda*i® i*hyieh*
m>cu® la‘conh* a*tionh? naih® ni*tsei** Cristo Jesus.
2Sag* *ma?jyi*la®i*conh?~3, Ti*mo3te3?, islangh*3~3
a%jon®* a%hno>75. Jon*dai’ Jmai**~* ma*ho3? hnei?
jian® Jesucristo Se*fio** quian*?, jian® ua?tan*i®
i4jieh* fiei* tsei*®® i’conh?®~2 jian® i*sianh3~2 hyon3
hoh#3-3,

Liah?* hniah?® hleh?3 nei? quieh® Cristo

3 Quie' cia®** ti*hmah®? i%con? Jon*dai* i*tyon?3
tsei®s™* hnei® i‘lagh® la*teg*i? mhsi® jnia* la*hta®?
la*jm?3, a®hain* a3c1a®** cia®tag® i%con®® con*juah*
co’hei’tsei® tsei®® liah#i? a*juan® neih3sia®*~* ya*jo3.
4 Quie! tyon?? tsei®*+~* liah* a*hoh3273, ijon® hnos~s
jen3274 hnei® canh“a? lei* si*hyonh®~* hlion* mai?3.
5 Quie! yan®274 liah* hainh*~2 jang34 hoh*?, la%jon?
liah#*i? ra*hain* si*hyieh®2~® Loida liah*maZra‘lie,
jian® liah*maZ?lang®® sieh®~* Eunice liah4, jian3
hain3? tsei®*+~# i*hainh* hnei® la*jon3 liah*.

6 I4jon® jeu® ¢ hnei®, jlan? hnei® la*con3
yathainh? o'jyi* ta' quieh® Jon*dai' i*quianh?®-3
i*athyanh®-2, con®ma?a*jmah® 4 ma3tyih®~3. 7Quie!
a’sia® juah* a‘cua* Jon*dai' i*con?*-! juah* con®
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m*tyi* coh*?, quie’ con® m*tyi* i*‘quian® ua3pei*pa?,
i4jdan® i*hnio*™' jian® i*tan®>' heih** he3*"1,
84jon® asjian® hnei® hyeinh3? i*hleh3~2 nei? quieh®
Se3fio®® quian*”!, asga* nei® quien*™4, i‘lang+~*
a3chion®? nei? quieh'i®>. Eu3a? re® hyein®? hnei?
i*canh®3 ma?eu*®* nei* jau** quieh' Jon*dai’,
quie’ hei* pi?3i® cda®* uadpei* i*tianh3?73, 9 Jian®
a‘liei® jnia’ jian® a*te*i® jnia’ i*‘clanh~* i%con?3i3,
a’jon** con4uah* i‘tsei** i‘ma3a*juan®?-!, assia3
quie’ con4juah* liah* raslain* pi?3i® jian® con‘juah*
i*tsei®*# i*a*hyan®+~! con*juah* Cristo Jesus; la*ne®
rashnie3* jnia* Jon*dai' naihsi? lei* m>cu®. 191¢jon?
i‘madra’jnia® tieh?la® con®ma®cuan® Jesucristo
A3lie® jnia!, ahain* a’uasjeun*® uadpei* quieh?
hdan®4, jian® a*ma¢‘jnia3?® i‘sian® chie® sa‘legh*
ua”a*toh* con*uah* jau®® quieh'i®.

11 1? nei® ne® a*hnoh?® jnia* Jon*dai® i‘lang*3~4
a%hleh? jau?® quieh'i® jlan® ilang**~* a%hei' joh*®
cua® ta' quieh'i® jian® a3he®® i%con?® a®sa‘lang+®
judio. 12 Jian® nei® jon3pa® can®™* maZeu*® la®
Jian® assia® hyeih®?~* liah4, quie' cm**~* a*hain*
a’maathangs™s tsei®s, jian® yan3?74 leg®® re?
i*‘quian®® ua®pei* i*hie’i® i4jon® i‘a*tonh3? joh*?
cua3+*la*teg*jm?jon3.

13 Sianh® hnei®* re* jau®*® tsei*® liah#i?
ma3a*naih®3i*con?? jnia* ne?, con*juah*i*hainh+-3
re* jian® i*hnoh**-3, con*uah* i‘tieh®>!' naih®
ni’tsei** Cristo Jesus. 14 Jian® hie? hnei® i‘tsei®
jon® i‘a‘tonh® Jon*dai' joh** cuah®3, con*juah*
i‘macho?®*? M*tyi* quieh'i® i*hei' naih® ni*tsei** 1,

15 Jian® ma3fiih* hnei® i“la® liah*, i*a*ton* jnia*
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la*jang®* a3tionh® hua3* Asia, jian® je! jon® hein?
Figelo jian® Hermodgenes. 16 Ua?jieh* fiei* tsei*®
Se3fio?® i%*con?® adtionh? jauh3? quieh! Onesiforo,
quie’ hlion* nie** ua%jtanh'i® tsei®™4, jian3
sa‘ra*hyeih'i® nei®* quien*™* i‘si*hein®*"* ni*fi*?
17 Assia®, quie’ con®ma®cuan34® je'jeu® Roma la?,
a‘hnoh3® jnia* jang3* tsei**i® liah*? a‘chieh'i®
jnia%, 18 Ua?cua* Se®*fo?? i4jieh* fiei* tsei*3® i’ con?3i3
la*teg* jm? jno®. Jian® ma3fiih'~® re? la*conh* tei*?
i‘ma*ho3®?*i® jnia?, con3ma®tieh?* je'jeu® Efeso.

2

Jan?® a?hlie* tsein® quian® Jesucristo

112 la*ne® jon® nes, hnei® a3jon34, huanh**-3
juan? hnei® con%uah* i*‘masho3? Cristo Jesus.
2 Jian®* la*conh* i*a*naih®~® i*a*hleh3™* ta°nei?
jeun#® a3ti’tei*® nei?, quian3? hnei® a*fiih® a®ni’taih*®
tionh? i‘ne® a3lei* li*theh?® a3sang?3.

3 Jian® hnei® liah4, ma*hyon?®* hnei® hoh*?
i*canh3~2 maZeu*® liah*i? lang*? jan® ahlie* tsein3+
quian® Jesucristo. 4 Quie' i'jan® a’hlie* a®udan®
hnai3, sa‘tian®3i® i4jian3i® ta® quieh® chie3ta®chie?,
assia®, quie! hniah?® juan34i3 liah* teg?® tsei*® jeu3?i®
ala*te* quieh’i® i‘lang*3i®* hlie*. 5 Jian® la*ne3pa?
a’hain* a3co® liah?, sa4li‘laih*i® con?® i‘tsei®* jnia*
juah*ne?® sa‘co®4i* la*conh* ra3ciia®®. ¢ Conh“liah*
a’juan® ta' i%nau® tasla* i%aih%® i‘lo?®* quieh?,
co‘ra‘lie® fieih®*? hniah® juan®4i® ta'. 7Jdan® hnei®
co®hei’tsei® i*a*juah® ¢ ne?, i? Se*fio*3pa? ma*ho?*?
hnei® i“li*‘nangh*~3 la*jeg®:.
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8 Tyon' hnei® hoh*® Jesucristo, a%a*lang® jeun®
re! Dad®vei®®, ahain* a®athyon?® jen? a3jaun®
La*ne3pa? jau?® quieh' Jon*dai' hleh3-4. 9 Jian®
nei? jau?® ne3pa? can® 4 hlion* maZeu*® i*si*hii*3~*
ni*fii*® i‘lang*3>~* la*jan® a®ren® chie3?; i* jau®®
quieh’ Jon*dai® nes, assia® si'quinh®. 10 I4jon3pa?
clah®~s tsei® la%jeg* maZeu*® nei? quieh! la*jang?
a3quianh? quian® Jon*dai?, canh#a?lion“i® con4uah*
i*tionh?® naih® ni?tsei*®* Jesucristo, jian® hyieh#i3
joh® quieh'i® sa*ton® jm? ua®tya**.

11 Quie! ni*tei** jau?® 1a® i*ra3juah*:

Juah*ne® jaun®~?! jie3i® jnia*, jon® li‘sian®~* jie®®
jnia' liah#;

12juah*ne® le*~* maZeu*?, jon® juan3?"! heih*? jie3i®
jnia® liah*.

I? juah*ne® juan®**"! i‘sa*cm*?® jnia’, jon® juah+i®
issa‘cu?®® jnia’ liah.

13 Jian® juah‘ne® sa*nitain*®*~! i%con?3i3, i hei*i?,
liah*ma3ma3tei® jon® pi**i® jau? quieh?,

quie’ sa‘li‘jlian3i3 liah* lang*3i*® hiia3,

Jan?® a®re? juan® ta’

14 Tyon' hnei® tsei*’i® i*la® tionh?, jian® jian®
hnei®* heih*® i%con®%i® ta®nei? Se®*fo** i*sa*hnjah3
sistang*i® nei? quieh! jau?3; quie? i'con® sa*tei*® ta'
iYjang®3i® ne3, quie’ ta*hlianh*pa? a3ti’nau® tionh?.
15 Jlan® hnei® i*jang®* hoh*® i*ma?jniah®?~3 ta®nei?
Jon*dai® i‘langh+*~3 jan® a®re® juan® ta' a®ni’taih*?,
a3sa‘sia® liah* li‘hyeih?, a%re® hleh? jau®®* quieh?!
Jon*dai' i*ni*tei*. 16Jian® a’nau® hnei®jau®® quieh*
m>cu® i*sa*quein®, quie' la*jang®* a3quian® jau*®
ne3, tsei*ssa? hlagh®? juan®? con* conh*. 17 Jian®
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jau®? i*he®%i®leg*® la*con® chie? pain*i*ta3ton®* he3?
chie® i*si*cian® la‘tan? jan3®. La*ne® lang** Hime-
neo jian?® Fileto, 18 a®ma3uashag*® jeu® quieh? jau®?
ni’tei3, quieh® juah*® ma3uatjeu®?pa® i‘hyon?
chie®, jian® ma?®hlianh*® ca3chion®*®* nei* quieh®
liah*maZti*hain*i®. 19 I* ta%}mh' a*hnei*® i‘a*seih3
Jon*dai' nes, si%seih*® tia* i*ra®ton® jau®® ra3juah*:
“Cm?3 Se®*fho?*1a*jang>* chie® quian'”; jian3 rajuah*
liah*: “La‘*jang®* a3hleh? i*lang** Cristo Se3fio*?
quian?, hniah® quein®4i ta’co*® la%jeg* i*hlagh3?”

20 Jian32"1, con® jauh?®? juah?®, a®sia® tieh®? juah*
i“leg*® jmah® o'cau?nie’ jian® 0* o'cau? tie3, quie’
tieh®? i4eg*® a’hma® jian® i‘leg*® o'cuah®’nie3%
ca3chie®? juan® ta® i‘tyein? tsei®4, jian® ca3chie®?
juan®ta' co*tion3. 211%1a*ne® jon® juah*ne® quein??
jan® tasco*® jau?® ne?, jon?® lain*?® jan® a%uan® ta'
tsei4, jian® i‘clianh'i3, a3tei*® ta® i%con®® Se®fio??,
jian® a3sainh*® re3 i*juan®i® la%jeg®* istsei3s.

22 Jian® co?j0*? tya® hnei® i*hnie3* he®? si*maih?,
jian®? hnei* jmah® i‘tsei®, i*hainh*™3, jian3
i*hnoh#3~2 jian® i‘sianh3~® hyon® hoh**-3; jan®
hnei® la%jeg3* i*ne® jianh?~3 la*jang®* a3cag* mstyi*
quieh?, a3teh? Se3fio?3. 23 Jian® a’ro® hnei® jeu®
jau?? can?® tsei*® issa*tei*® ta' i4jang?3i3, quie! fiih* 3
i‘ra®hag®? hnai®qui® nei? ne® 24 Quie' a3cua®®
cla®tag®? i*con?® Se*fio0?3, sa*hniah® jang**i3; assia?,
quie’ hniah® masjnia®? i*hnio34* la*jang?, jian3
i*he34i3 re?, jian® ijuanh? tsei®®i3, 25 i“sa*so3* tsei*®i3
i*hlenh®i® a®hieh?, sa' li*jian®** Jon*dai® i‘li‘sag*
co®hei’tsei® quieh’i® tionh?, canh‘a? 1li*fii%® jau®®
ni’tei*3, 26 jian® canh“a? li“lion*i® i’con?? a3sa‘tsein>+
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a’a*sonh® quieh'i®* i*juan®*i*® tionh? jmah® liah*
hnie3s heii3.

3

La‘la® lain* chie® tionh? i%a*toh* jm?

1 Jian® hniah® li*fiih?~% i4a® liah* la*teg*i®
ma3o'tieh* jm?, jia*® jm? i*co® jia®®. 2 Quie! lain*
chie® jmah?® a®sian® jeu® nei® quieh! huan* tionh?
a3tsainh® a®hnie®** hlion4, jian® a3juan® ron4, jian®
adjuan® fiei*®, jian® a%hleh? hlagh3? nei? quieh®
Jon*dai’, jian® a3sa*naih® i*con®® jmai3sie??, jian®
a3satjainh? i‘tsei®, jian® a3sa*ma3co*® lai?®* quieh?
Jon*dai?, 3 jian® a3sa*hnio® mscu® reunh?, jian3
a3satjieh* fiei* tsei*3, jian® a3tya® co‘lagh*® jmah?
jau’ta®jau*® tionh?, jian® a%uan® jmah® i‘m?3
tsei®®i3, jian® ahyan® tsei*, jian® a%hieh® la‘jeg3+
i*tsei®s, 4 jian® a3ctianh® a®*fi*reunh?, jian® a3con®
i*tian?3, jian® a%uan® juanh*®, jian® a3ya'queunh®
tsei*® jmah? i*si*hyonh® hfia® niah' ma*mashnio34i3
Jon*dai'. 3 Jian® maZjnia® re® pi*3i* i*‘ma3con*?i3
Jon*dai' ta°nei?, i* con*juah* liah* juan®i® nes, lei®
jnia“i*sa*quian®i® ua3pei-.

Asmasreunh® hnei® a3la*ne® tionh?. 6 Quie!
a’lathain* tionh? tian®** jauh®* quieh' chie?
i‘ma3can®® a®m* hmengh? tsei*®* a3ti*ren®
hlion* chie3?, a®ya'te?® asla® asjno*® la%jeg* nai®
i*si*hyonh?®3. 7Jian® ua®liah*a® ma3tang?®i® la*jeg®
nie**, sa‘legh* ua2a‘tyie®4i® i‘nang?® jau®® ni’tei*>.
8 Quie! la%jon?® liah*i® a*juan* chie® i*nah® Janes
jian® Jambres i*ra*hion?3i®* M3se?3,1a%jon®pa® afiih®
hain* tionh?, hieh'i® jau®® ni*tei**>. Lang®i® chie®
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a®ma®a*hliah® co®hei’tsei® quieh?, a®sa*ta®sangh? re?
i*hain®. 9Jian® assie*®* masli‘chie4i? ta*nei?, quie!
i*ti%juan3i® i‘can® tsei*3i, la4jang3+pa? li*je34, la*jon3
liah#i? rasjnia® nei? quieh' i*nah? hain* tionh?.

1012 hnei® nes, ma3ra®iiih' 3 re® liah* he®4™4, jian®
liah*jdan®474,jian®i‘con® cohei’tsei® quien*™4, jian3
liah* hain*™4, jian® liah* juanh?® tsei®+™4, jian® liah*
sia® i‘hno®7%, jian® i*cliah>~s tsei®4, 11 jian® liah*
hag?*?® jnia4, jian® liah* can®™* maZ?eu*?, la*jon3
liah#i? a%jain**~4 je'jeu® Antioquia, jian® jeu® Ico-
nio jian® jeu® Listra; jian® ma3iih'~® i‘a*hag*i3
jnia* la*ne®; i la*conh* la*jeg®* i‘ne3, Se3fio*3pa?
a‘lie* jnia®. 12 Quie! la*jang®* ahnie®* li‘sian®
i“ma3tei®i® i*con?® Cristo Jesus, hniah® uasjeun3?i®
maZeu’® i*hag®* chie® liah*. 13 I? chie® hlangh?
tionh? nes, jian® a®ma3co?, tsei®ssa? hlagh3? jlian34i3
i“lithlangh?i®, i“mascan®i® chie® jian® i*mascan3?
hudan* tionh? liah*.

14 12 hnei® nes, tia* sianh® hnei® la‘*conh*
i‘ma’rastangh3~® jian® i‘raschie*®* hoh#*73,
Quie' fiih?"3® hain® i*con?® ra’nangh*~3; 15 quie’
liah*ma®maih**~3 fiih'~® la*conh* ra3sag® Ma?jyi®
Hen? quieh’ Jon*dai’ i*jon® i*jtian® i*li*fiih? 3 liah*
liclionh*~3* con*uah* i‘hainh*® i%*con?®* Cristo
Jestis. 16 Quie' la*jeg®s la‘conh* ti%sag? Ma?jyi3
quieh’ Jon*dai' ra®leg** con*juah* co3hei’tsei®
quieh’i?, jian® tei** ta® i“li*the®4i3, jian® i%jei®4i?,
jian® i‘hlenhsi® chie3, jian® i‘tonh#%i® jeu® tsei??,
17 canh*a? ni*hyan®? tang® chie® quian® Jon*dai'
i*sainh#%i® re?, fii%i3 juan’®i® la%jeg3* nai? i*tsei’.
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4

Hleh? hnei®jau?? quieh Jon*dai®

1 J4an®*+~* heih*® i*conh?®~2 ta*nei® Jon*dai' jian3
tasnei® Re? Jesucristo a®ya*quian* jau®chie*® i%con??
a®sian® jian® a%jaun® tionh?, tei**i? jionh*i® yi*juan*i®
heih** mscu® 1a3, 2 i‘hleh?~2 jau?® quieh'i® jang®
hoh#? tei*3i% cia?® jm? jian® uaZliah*a sa‘ctia®® jm?
liah“. Jdan? hnei® i‘ro3 chie? jeu?, jei! hnei?, jian®
hlenh?®?i® i*hlion* jianh® hoh**~3 jian3 i‘re® heh3~3,
3 Quie! jia®®* jm? i*sosli4jaih’ chie® jau?® tsei®,
quie’ lang#*i® latjan® a®saih® he®?, i*‘hnah**i*® conh*
ni2quian® a*teg®® quian® a*he® liah* hnie34i® nau®i?
tionh? 4 Quie! tei*i® i*ma’nau®® jau®* ni’tei*?,
iro34* jeu® la*jeg®* jau®® i*nah® 5 I hnei® nes,
juan? hnei® i*nai* hoh*® la%jeg3, jian® ctiah? hnei?
hoh*® la%jeg® maZeu*?, jian® neng? hnei® i*hleh3-3
jau?® quieh® Jon*dai?, jian® re® ma“tei®*> hnei® ta’
quianh3.

6 Quie' ma3leg®® la*con® i*ma3tain*® jm3yein*
quien*™* liah*i? jnangh?® jah* ma3con*3i® Jon*dai;
ma3ja®® hloh®*? iYjaun*™*. 7 Ma®a%dan® jnia* hnai®
re3, jian® mada‘tonh*™ jeu®radtyi* i*ma’hein3?~4,
jian® ma®rastai*® re® pe?*~* i*hain* . 81? tasi’*chie3*
la3, ma’ra’jian®® re® con® i*tsei®* ithyie* ™, quie!
i‘mastei®?™4, i4jon® i‘cta®* Se®*no?® i%con?35 jm?
i4jionh*i3, a®hain* alang*® jua’ tsein®. Jian® a%jon*?
jmah?® i%con® jnia* cuia®4i? quie' cudah® la*jang>*
a3si*hyonh® i4jionh4i® liah*.

Atya* Pa®? jau?3 liah* aYjainh*3i®
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9Jtan? hnei®i‘lei* ta'tia* i*ni%eh®?~3jnia%; 10 quie’
ma3a‘ton® jnia* Demas nei* quieh' i‘si*hyonh3i®
issia® m*cu?, ma®no?*i® jeu® TesalOnica. Jian® Cres-
cente 1ot ta*hua®*s Galacia, jian® no®* Tito hua
Dalmacia. 11Jan?® Ca'pa? juah®jian?®7s. Jian? jian*®
hnei®* Marcos i‘niah?3 jianh?® hnei?, quie® tei*?
ta' hei*i® nei® ta® i4jian®4 12 Jian® a‘sain3474
Tiquico je'jeu® Efeso. 13 Jian® la‘teg*® niah®73,
quian® hnei® a?hmh® huan* quien*™* i‘a‘*tya®+*
jeljeu® Troas jauh3? quieh! Carpo; jian® quian®
hnei® la%jeg® libro quien*™*, jian® i*leg*® a?lo®pa?
tyein? hniah® canh?-3,

14 Jian® A?%a3? a’uan® a’fii*® hain4, ta® hlion*
hlagh3? a%uan®® i%con?*75;, ua®quien®® Se®fo?®
hmah' i*con?*i® la‘conh* a*tan®i®. 15 Jianh3-3
jian® hnei® i>con??i3 liah*, quie! ta® ua*tsei®?i3 jau??
i*hleh3-1,

16 Quie' con®ma®co‘ra‘lie’> a*jainh®7* jm?
quien*™* tasnei? si’ta', i'jan®?> sa‘sian® i%con®*75;
la*jang3* pi?%® a‘ton®s jnia®.  Jian® sa*hnos~s
juah* i‘can® Jon*dai’ hei*® i‘a*jtan*i3. 17 I?
Se®*fio*®pa® a*no® jian**75, jian® a‘cda*i® ua3pei
i“athleh3 ¢ ni*hyan®* jau?** quieh'i®, i*a*nau*
la‘jang®* a®sa‘lang*® judio. La‘ne® a‘lie®? jnia*
to®lau® a*hyah® lion?3. 18 Jian® lie** jnia* Se3fio??
la*jeg® i*hlagh®?, jian® hie®i® jnia* a3quian® fii*jeu®
quieh'i® i?ua?uan®i® heih*3. jUa®lei* jianh*® hei*i?
sa‘ton® jm? ua’tya**! La‘ne3pa®.

Atoh*jau?3 i‘uassag?

19 Jian® saih®?i® hnei® Aquila jian*® A'pris®ca®
quian® i*tyon?? tsei*~ hei*i® tionh? jian® la*jang>
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a’tionh? jauh3? quieh' Onesiforo liah®. 20 I? A%ra?
nes, a*jian*® jeu® Corinto, jian® Troéfimo a*cons>~>
jeljeu® Mileto a3chieh®. 21 I* juan®? hnei® i‘lei*
i‘niah?~® ton®*2nie** naihsi? teg®s jain® cut. I?
Eubulo, jian® Pudente, jian® Lino, jian® A'clau®
jian® la%jang® si*reunh* ! a3sang?®, a‘sain¢i® jau>?
i“tyon?3 tsei*®® hnei3.

22 Ua?%jianh? hnei® Re! Jesucristo, jian® masho3?
hnei® Jon‘dai' lajangh®-3 tionh?~3. La*ne3pa®.
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Jau** hm?* i‘ra3tya®® nei? quieh® re* Jesucristo
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